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Welcome to the Holy Family 
Eucharistic Adoration Newsletter! 

We hope this newsletter will be a 
source of encouragement, reflection, 

and communication for all adorers. 

 
 ¡Bienvenidos al Boletín de Adoración 

Eucarística de la Sagrada Familia!  
Esperamos que este boletín sea una 
fuente de aliento, reflexión y 
comunicación para todos los adoradores. 

  

 

“Recently we held a retreat for incoming 9th graders. 
One of the goals of this retreat was to help the students 
learn that they are wired for heaven. This retreat had an 
important intercessor in Carlo Acutis* who is about to 
be canonized as a saint very shortly. For like Carlo said, 
"The Eucharist is our highway to heaven." Our retreat 
was focused on the Eucharist with Holy Hour and Mass. 
I saw the devotion for our Lord in the Eucharist in 
these kids as I have seen it many times before in our 
youth who participated in our other events, like the 
summer program. 
 

We need to continue to foster this love of the Eucharist in 
our youth. 
 

Also recently, I had the opportunity to take some young 
people on a trip to the Big Horn Mountains in Wyoming. 
Every day we worshipped our Lord in the Eucharist in 
adoration and during Mass on the mountain top. 
Allowing our hearts to be centered completely on Christ. 
 

By loving our Lord, we are being radically transformed 
into missionaries of the Eucharist. We showcase to [our 
youth] that the Eucharist is truly the source and summit 
of our Catholic faith, beginning with our own Holy Hour. 
For we too are wired for heaven. 
 

So today let's focus on our Lord and give Him our 
whole hearts in the Eucharist which is the Sacred 
Heart of Christ.” 
 

God Bless, Fr. Matthew Kirk 

 

“Recientemente realizamos un retiro para los alumnos que 
ingresan al 9º grado. Uno de los objetivos de este retiro 
fue ayudarlos a comprender que están preparados para el 
cielo. Este retiro contó con un importante intercesor en 
Carlo Acutis*, quien pronto será canonizado. Como dijo 
Carlo: «La Eucaristía es nuestro camino al cielo». Nuestro 
retiro se centró en la Eucaristía, con la Hora Santa y la 
Misa. Vi la devoción por nuestro Señor en la Eucaristía en 
estos chicos, como la he visto muchas veces antes en 
nuestros jóvenes que participaron en otros eventos, como 
el programa de verano. 
 

Necesitamos seguir fomentando este amor por la 
Eucaristía en nuestros jóvenes. 
 

También recientemente, tuve la oportunidad de llevar a 
algunos jóvenes de viaje a las montañas Big Horn en 
Wyoming. Todos los días adoramos a nuestro Señor en la 
Eucaristía, tanto en la adoración como durante la misa en 
la cima de la montaña, permitiendo que nuestros 
corazones se centraran completamente en Cristo. 
 

Al amar a nuestro Señor, nos transformamos radicalmente 
en misioneros de la Eucaristía. Les mostramos a nuestros 
jóvenes que la Eucaristía es verdaderamente la fuente y la 
cumbre de nuestra fe católica, comenzando con nuestra 
Hora Santa. Porque nosotros también estamos llamados al 
cielo. Así que hoy centrémonos en nuestro Señor y 
entreguémosle todo nuestro corazón en la Eucaristía, que 
es el Sagrado Corazón de Cristo.” 
 

Que Dios los bendiga, P. Matthew Kirk 

 

*Blessed Carlo Acutis is the patron of youth. 

*El beato Carlo Acutis es el patrono de la juventud. 

 

For more information, please scan the QR code or click the link: 

Para obtener más información, escanee el código QR o haga clic 
en el enlace: https://tinyurl.com/39wyw96p 

https://tinyurl.com/39wyw96p


 
 

2025 Steubenville Conference Conferencia de Steubenville 2025 
2025 Theme: “Consumed” 

Deuteronomy 4:24 
“For the LORD your God is a consuming fire...” 

Tema 2025: “Consumido” 
Deuteronomio 4:24 

“Porque el Señor tu Dios es fuego consumidor...” 
 

 
In June 2025, a group of young people from Holy Family 
attended the Steubenville Youth Conference in Jolliet, IL. 
The conference was an encounter with Jesus Christ to 
ignite their faith, strengthen their prayer life, and 
empower them to live the mission. They had 
opportunities for worship, adoration, confession, and 
fellowship with others who share the same Catholic faith. 
Holy Family teens who attended the conference: 

  * “My favorite part(s) of the conference were mass and  
 adoration. They were both just very powerful moments for me.  
 I liked the Eucharistic procession and seeing all the people that  
 are equally devoted to Christ.” 
 

 *“You get close to God and realize how He truly is there for you.” 
 

 *“[Adoration] is very important to me because it is…time we  
 can talk to God and He is present right in front of us.” 
 

 *“I think that adoration is when Jesus/God comes down in the  
 form of the host so that we may spend time to pray to Him and  
 adore Him.” 
 

A Holy Family Parent Chaperone: 
“The Stubenville Conference was an amazing experience. Holy 
Family can be so proud of our teenagers. It was powerful to see 
thousands of teens excited to worship God. Eucharistic 
Adoration was incredible! The Holy Spirit was so powerful 
throughout the weekend!” 
 

Holy Family’s High School Christian Formation Director: 
“I did not know what to expect from this, my first Steubenville 
Youth Conference. I had heard how powerful it is, and attended 
by so many youth, priests and youth leaders. Nearly 2000 
people attended this conference. On Sunday, after Mass, 1751 
teens and adults made individual confessions.  Right there you 
know that the kids are searching for something! 

The adoration was powerful. God is there and He is 
waiting for you.” 
 

(Contact Angie Bestul at the Holy Family Parish Office to find out how 
your high schooler(s) can attend the Steubenville Youth Conference.) 

En junio de 2025, un grupo de jóvenes de la Sagrada 
Familia asistió a la Conferencia Juvenil de Steubenville 
en Jolliet, Illinois. La conferencia fue un encuentro con 
Jesucristo que avivó su fe, fortaleció su vida de oración y 
los capacitó para vivir la misión. Tuvieron oportunidades 
de culto, adoración, confesión y comunión con otros que 
comparten la misma fe católica. 
Adolescentes que asistieron a la conferencia: 
* “Mis momentos favoritos de la conferencia fueron la misa y  

 la adoración. Ambos fueron momentos muy conmovedores   
 para mí. Me gustó la procesión eucarística y ver a todas las  
 personas con la misma devoción a Cristo.” 

 

* “Te acercas a Dios y te das cuenta de cómo Él realmente está  
         ahí para ti”. 

 

* “[La adoración] es muy importante para mí porque es… el  
     momento en que podemos hablar con Dios y Él está  
     presente justo frente a nosotros.” 
 

* “Creo que la adoración es cuando Jesús/Dios desciende en  
     forma de hostia para que podamos dedicarle tiempo a  
     orarle y adorarlo.” 
Un padre acompañante de la Sagrada Familia: 
“La Conferencia de Stubenville fue una experiencia increíble. 
La Sagrada Familia puede estar muy orgullosa de nuestros 
adolescentes. Fue conmovedor ver a miles de adolescentes 
entusiasmados por adorar a Dios. ¡La Adoración Eucarística fue 
increíble! ¡El Espíritu Santo fue tan poderoso durante todo el 
fin de semana!” 
Director de Formación Cristiana de la Escuela Secundaria
“No sabía qué esperar de esta, mi primera Conferencia Juvenil 
de Steubenville. Había oído lo poderosa que es y la asistencia 
de tantos jóvenes, sacerdotes y líderes juveniles. Casi 2000 
personas asistieron. El domingo, después de la misa, ¡1751 
adolescentes y adultos se confesaron individualmente! Ahí 
mismo se nota que los jóvenes buscan algo. 
La adoración fue poderosa. Dios está ahí y te espera.” 

 

 

(Comuníquese con Angie Bestul en la Oficina Parroquial de la Sagrada 
Familia para averiguar cómo sus estudiantes de secundaria pueden 
asistir a la Conferencia de Jóvenes de Steubenville.) 
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Consecration to Mary, Mystical Rose Consagración a María, Rosa Mística 
 

On Sunday, July 13th, some brothers and 
sisters consecrated themselves to the Virgin 
Mary seeking her intercession and guidance 
under her title of the Mystical Rose.  
Desiring to follow Jesus in the style of Mary 
they consecrated themselves to her to be 
more effective instruments of God's Mercy. 
 

“Oh, Immaculate Virgin, Mother of Grace, 
Queen of heaven and earth, refuge of 
sinners, Mystical Rose, who brings the 
wonderful fragrances of God, we consecrate 
ourselves to your Immaculate Heart!  

El domingo 13 de julio, algunos 
hermanos y hermanas se consagraron 
a la Virgen María, buscando su 
intercesión y guía bajo su advocación de 
la Rosa Mística. Deseando seguir a Jesús 
al estilo de María, se consagraron a ella 
para ser instrumentos más eficaces de la 
Misericordia de Dios. 
“Oh, Virgen Inmaculada, Madre de 
Gracias, Reina del cielo y de la tierra, 
refugio de los pecadores, Rosa Mística, 
que traes las maravillosas fragancias de 
Dios, nos consagramos a tu Inmaculado 
Corazón! 

 

 

 

We consecrate to you our hearts, our souls, our 

families,  all we possess. May our home and this place 

be transformed into a place of grace. 

To make this consecration effective and lasting, we 

renew today our baptismal and confirmation promises 

to live as good Christians, faithful to God, the Church, 

and the Pope. We wish to pray the Holy Rosary, 

participate in the Holy Eucharist, give importance to the 

13th of each month, work for the conversion of sinners, 

and pray for the  faithful priests of Your Son Jesus and 

for all souls devoted to Him. With the power of the 

blood of Jesus Christ, we seal our homes and in faith we 

place a circle of His  precious blood around our family, 

so that from each family may emerge beginnings of 

vocations. 
 

Mystical Rose, Mother of the Church, pray for us!” 

Te consagramos nuestros corazones, nuestras almas, 

nuestras familias, todo lo que poseemos. Que nuestra 

casa y este lugar se transforme en un lugar de Gracia. 

Para que esta consagración sea eficaz y duradera, 

renovamos hoy nuestras promesas bautismales y de 

confirmación y vivimos como buenos cristianos, fieles a 

Dios, a la Iglesia y al Papa. Deseamos rezar el Santo 

Rosario, participar de la Santa Eucaristía, dar importancia 

al día 13 de cada mes, trabajar por la conversión de los 

pecadores y orar por los sacerdotes fieles de Tu Hijo Jesús 

y por todas las almas devotas de Él. Con el poder de la 

sangre de Jesucristo, sellamos nuestros hogares y en la fe 

colocamos un círculo de Su sangre preciosa alrededor de 

nuestra familia, para que de cada familia surjan 

semilleros de vocaciones. 
 

Rosa Mística, Madre de la Iglesia, ¡ruega por nosotros!” 
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We Need Your Help! ¡Necesitamos Tu Ayuda! 

Adorers are needed for these hours*: 
Daily @ 4:00 a.m. 
Tuesdays @ 1:00 p.m. 
Wednesdays @ 6:00 p.m. 
Fridays @ 12:00 p.m. 
Fridays @ 5:00 p.m. 
Saturdays @ 3:00 p.m., 4:00 p.m., and 7:00 p.m. 
 

 

Please sign up on the WeAdoreHim website or app. 
 

 

* You choose the commitment level you are comfortable 

with. Just one visit? Two visits? A weekly visit? A monthly 

visit? We welcome any time you are able to give Jesus. 
 

NEW ADORATION HOUR! 
We are working toward opening the 10:00 p.m. hour 

for adoration! In order to do so we will need at least 

one adorer (preferably two) confirmed for 10:00 p.m. 

each night of the week, Sunday through Saturday. 

If you feel called to be with our Lord for the 10:00 p.m. 

hour, please reach out to one of us or to another 

member of the adoration committee (back page). 
 

Please contact: 

Elaine Graf (920) 602-0556 

Amy Ruppert (920) 420-5746 

Julia Rodriguez (920) 251-2994 (Speaks Spanish) 

Se necesitan adoradores para estas horas*: 
Diariamente a las 4:00 a.m. 
Martes a la 1:00 p.m. 
Miércoles a las 6:00 p.m. 
Viernes a las 12:00 p.m. 
Viernes a las 5:00 p.m. 
Sábados a las 3:00 p.m., 4:00 p.m., and 7:00 p.m. 
 

Regístrese en el sitio web o la aplicación de WeAdoreHim.
 

 

* Tú eliges el nivel de compromiso con el que te sientas 
cómodo. ¿Solo una visita? ¿Dos visitas? ¿Una visita 
semanal? ¿Una visita mensual? Aceptamos cualquier 
momento que puedas dedicarle a Jesús. 
 

¡NUEVA HORA DE ADORACIÓN! 
¡Estamos trabajando para habilitar el horario de 
adoración de las 10:00 p.m.! Necesitaremos al menos un 
adorador (preferiblemente dos) confirmado para las 10:00 
cada noche de la semana, de domingo a sábado. Si se 
siente llamado a estar con nuestro Señor a las 10:00 p.m., 
por favor, comuníquese con uno de los que figuran a 
continuación o con otro miembro del comité de adoración 
(en la última página). 
 

Por favor contactar: 

Elaine Graf (920) 602-0556 

Amy Ruppert (920) 420-5746 

Julia Rodriguez (920) 251-2994 (Habla español) 
 
 

 

Come to me, all who labor 

and are heavy laden, and I 

will give you rest. Take my 

yoke upon you, and learn 

from me, for I am gentle and 

lowly in heart, and you will 

find rest for your souls. For 

my yoke is easy, and my 

burden is light. 

Matthew 11: 28-30 

 

  

Vengan a mí todos los que 

están cansados y agobiados, 

y yo les daré descanso. 

Carguen con mi yugo y 

aprendan de mí, que soy 

manso y humilde de corazón, 

y hallarán descanso para sus 

almas. Porque mi yugo es 

suave y mi carga ligera. 

Mateo 11: 28-30 
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You’re Invited! ¡Estás invitado! 

Please join us for these designated adoration hours: 
 

Sunday @ 8:00 p.m.: Young Adult Adoration 
 

Wednesdays @ 6:30 p.m.: Adoration at Our Risen Savior 

Church (N6499 Co. Rd. Y, Eldorado, WI 54932) 

Thursdays @ 6:00 p.m.: Holy Hour in Spanish 
 

Thursdays @ 7:00 p.m.: Holy Hour for Vocations 
 

Fridays @ 3:00 p.m.: Holy Hour for Purity 
 

Fridays @ 9:00 p.m.: Closing Adoration with Night Prayer 
(Liturgy of the Hours) 
 

Drop in for these prayer and adoration opportunities. 
No sign-up needed! 

Por favor únase a nosotros para estas horas de 
adoración designadas: 
Domingo @ 8:00 p.m.: Adoración para Jóvenes Adultos 
 

Miércoles @ 6:30 p.m.: Adoración en la Iglesia Nuestro 
Salvador Resucitado (N6499 Co. Rd. Y, Eldorado, WI 5493) 

Jueves @ 6:00 p.m.: Hora Santa en español 
 

Jueves @ 7:00 p.m.: Hora Santa por las Vocaciones 
 

Viernes @ 3:00 p.m.: Hora Santa por la Pureza 
 

Viernes @ 9:00 p.m.: Adoración de Clausura con Oración 
de la Noche (Liturgia de las Horas) 
 

Participe en estas oportunidades de oración y 
adoración. ¡No es necesario registrarse! 

Friendly Reminders! ¡Recordatorios amistosos! 

Can’t make your scheduled adoration hour? 

● Contact your prayer partner(s). 

○ If they also cannot make the hour, then please 

request a substitute. 

■ Go to the WeAdoreHim website or app 

■ Log in; Click on “My Dashboard”; Scroll down 

to the “Request A Substitute” button 
 

If you have any questions, please contact the hourly 
coordinator (see list on the last page). 
 

Please be patient when using the lift (elevator). 
● Hold the lever on the wall down continuously until 
   the door opens. 
● Once inside, hold down the button for the floor you 

want continuously until the door opens. 
 

 ¿No puedes asistir a tu hora de adoración programada? 
● Contacte a su(s) compañero(s) de oración. 

○ Si ellos tampoco pueden asistir a la hora, entonces 
por favor solicite un sustituto. 
■ Vaya la aplicación WeAdoreHim 
■ Iniciar sesión; Hacer clic en “Mi panel”; 

Desplácese hacia abajo hasta el botón “Solicitar 
un sustituto” 

 Si tiene alguna pregunta, comuníquese con el  
 coordinador por horas (ver lista en la última página). 

 

 Por favor, tenga paciencia si utiliza el ascensor. 
● Mantenga presionada la palanca en la pared 

continuamente hasta que se abra la puerta. 
● Una vez dentro, mantén pulsado el botón del piso que 

quieras de forma continuada hasta que se abra la puerta. 

 

Please, check in at the kiosk when you 

arrive for adoration.  

When you enter the Adoration door 

(off Garfield Street), go up the stairs. 

When you enter the church, turn to your 

right. The check-in kiosk is on the table to 

the left. If no one is checked in for an 

adoration hour, we will be alerted and will 

go to Presentation to ensure someone is 

there with our Lord, Jesus Christ. 
 

He should never be left alone. 

 

Por favor, regístrate en el quiosco al llegar 

para la adoración. 

Al entrar por la puerta de Adoración 

(cerca de la calle Garfield), suba las 

escaleras. Al entrar a la iglesia, gire a la 

derecha. El quiosco de registro estará en 

la mesa a la izquierda. Si no hay nadie 

registrado para una hora, se nos avisará y 

es posible que tengamos que ir a la 

Presentación para asegurarnos de que 

alguien esté con nuestro Señor, Jesucristo. 

Nunca debe estar solo. 
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